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Voor aanvang zingen we:

 De herdertjes lagen bij nachte 
t.: Jos. en Lamb. Alberdingk Thijm / m. Utrecht 1852

De herdertjes lagen bij nachte
Zij lagen bij nacht in het veld
Zij hielden vol trouwe de wachte
Zij hadden hun schaapjes geteld
Daar hoorden zij 'd engelen zingen
Hun liederen vloeiend en klaar
De herders naar Bethlehem gingen
't Liep tegen het nieuwe jaar

Toen zij er te Bethlehem kwamen
Daar schoten drie stralen dooreen
Een straal van omhoog zij vernamen
Een straal uit het kribje benee
Daar vlamd' er een straal uit hun ogen
En viel op het Kindeke teer
Zij stonden tot schreiens bewogen
En knielden bij Jesus neer

Maria die bloosde van weelde
Van ootmoed en lieflijke vreugd
De goede Sint Jozef hij streelde
Het Kindje der mensen geneugt
De herders bevalen te weiden
Hun schaapkens aan d'engelenschaar
Wij kunnen van 't kribje niet scheiden
Wij wachten het nieuwe jaar



 Er is een Kindeke geboren op aard
t. en m. Brugge 18e eeuw 

Er is een Kindeke geboren op aard;
Er is een Kindeke geboren op aard;
’t Kwam op de aarde voor ons allemaal;
’t Kwam op de aarde voor ons allemaal.

Er is een Kindeke geboren in ’t strooi;
Er is een Kindeke geboren in ’t strooi;
’t Lag in een kribbe, gedekt met wat hooi,
’t Lag in een kribbe, gedekt met wat hooi.

 Nu zijt wellekome
t.: 17de eeuw / m.: 11 de eeuw

Nu zijt wellekome Jesu, lieve Heer,
Gij komt van alzo hoge, van alzo veer.
Nu zijt wellekome van de hoge hemel neer.
Hier al op dit aardrijk zijt Gij gezien nooit meer.
Kyriëleis.

Herders op den velde hoorden een nieuw lied,
dat Jezus was geboren, zij wisten 't niet.
"Gaat aan gene straten en gij zult Hem vinden klaar;
Bethl'em is de stede, daar is 't geschied voorwaar."
Kyriëleis.

Wijzen uit het Oosten, uit zo verren land,
zij zochten onzen Here met offerand.
Z' offerden ootmoediglijk mirr', wierook ende goud
t' ere van dat kinde, dat alle ding behoudt.
Kyriëleis.



 Openingslied:  Wij komen tezamen
t. en m.: J.F. Wade

Wij komen tezamen onder 't sterreblinken,
een lied moet weerklinken voor Betlehem.
Christus geboren zingen d'eng'len koren.
Venite adoremus, venite adoremus, venite adoremus, Dominum.

Drie wijzen met wierook kwamen er van verre,
zij volgden zijn sterre naar Betlehem.
Herders en wijzen komen Jezus prijzen.
Venite adoremus, venite adoremus, venite adoremus, Dominum.

Ook wij uitverkoren mogen U begroeten
en kussen Uw voeten, Emmanuël.
Wij willen geven hart en geest en leven.
Venite adoremus, venite adoremus, venite adoremus, Dominum.

Kruisteken en begroeting

 Kyrie  Bonifatiusmis
m.: M. Wittal



 Lofzang:  Eer zij God
t.: W. Barnard / m.: Frans volkslied

Eer zij God in deze dagen, eer zij God in deze tijd.
Mensen van het welbehagen roept de aarde vrede uit.
Gloria in excelcis Deo. (3x)

Eer zij God die onze Vader en die onze Koning is.
Eer zij God die op de aarde naar ons toegekomen is.
Gloria in excelcis Deo. (3x)

Lam van God Gij hebt gedragen alle schuld tot elke prijs.
Geef in onze levensdagen peis en vree, kyrieleis.
 Gloria in excelcis Deo. (3x)     

Gebed

Eerste lezing uit de profeet Jesaja 52, 7-10

Hoe lieflijk op de bergen de voeten van de vreugdebode, 
die vrede meldt, goed nieuws verkondigt, die heil komt melden, die 
zegt tot Sion: Uw God regeert! Hoort!
Uw torenwachters verheffen hun stem,
zij jubelen tegelijk, want zij zien, oog in oog
de terugkeer van de Heer naar Sion.
Barst los in jubel, allen samen, 
ruïnes van Jeruzalem,
want de Heer heeft zijn volk getroost;
Hij heeft Jeruzalem verlost,
de Heer heeft zijn heilige arm ontbloot voor de ogen van alle volkeren;
en alle grenzen der aarde hebben het heil van onze God aanschouwd.
Woord van de Heer. – Wij danken God.



 Tussenzang:  Mary did you know
t.:M.Lowry / m: B. Greene

Mary, did you know that your baby boy
Would someday walk on water
Mary, did you know that your baby boy
Would save our sons and daughters?
Did you know that your baby boy has come to make you new?
This child that you've delivered will soon deliver you

Mary, did you know that your baby boy
Will give sight to a blind man?
Mary, did you know that your baby boy
Would calm the sea with his hand
Did you know that your baby boy has walked 
where angels trod?
And when you kissed your little baby
You've kissed the face of God

Oh Mary did you know…
The blind will see, the deaf will hear
The dead will live again
The lame will leap, the dumb will speak
The praises of the Lamb

Mary, did you know that your baby boy
Is Lord of all creation?
Mary did you know that your baby boy
Will one day rule the nations?
Did you know that your baby boy was heaven's perfect Lamb?
And the sleeping Child you're holding is the Great "I Am!"

Maria, wist je dat jouw Zoontje op een dag over water zou lopen
Maria, wist je dat jouw Zoontje onze zonen en dochters zou redden

Wist je dat jouw Zoontje gekomen is om je nieuw te maken
dit Kind dat jij gebracht hebt, jou verbaasd zal doen staan



Maria, wist je dat jouw Zoontje de blinde man weer zal laten zien
Maria, wist je dat jouw Zoontje de storm zal kalmeren met zijn hand

Wist je dat jouw Zoontje heeft gelopen waar de engelen lopen
En als jij jouw Baby’tje kust, dat je dan Gods gezicht gekust hebt

Oh Maria, wist je dat
De blinde zal zien, de dove zal horen, de dode zal weer leven
de lamme zal springen, de stomme zal het Lam verheerlijken

Maria, wist je dat jouw Zoontje de Heer is van heel de schepping
Maria, wist je dat jouw Zoontje op een dag alle landen zal regeren

Wist je dat jouw Zoontje, ’s hemels perfecte Lam is
En het slapende Kind dat je vasthoudt is de Grote, IK BEN!

Tweede lezing uit de brief aan de Hebreeën 1, 1-6

Broeders en zusters, nadat God eertijds vele malen en op velerlei 
wijzen tot onze vaderen gesproken had door de profeten, heeft Hij nu, 
op het einde der tijden, tot ons gesproken tot de Zoon, die Hij 
erfgenaam gemaakt heeft van al wat bestaat en door wie Hij het heelal
heeft geschapen. 
Hij is de afstraling van Gods heerlijkheid en het evenbeeld van zijn 
wezen. 
Hij houdt alles in stand door zijn machtig woord. 
En na de reiniging der zonden te hebben voltrokken, heeft Hij zich 
neergezet ter rechterzijde van de majesteit in den hoge, ver verheven 
boven de engelen, zoals Hij hen ook overtreft in de waardigheid, die 
zijn deel is geworden. Heeft God ooit tot een engel gezegd: “Gij zijt 
mijn Zoon; Ik heb u heden verwekt?” Of: “Ik zal een Vader voor hem 
zijn en Hij zal mijn zoon zijn?” 
Wanneer Hij evenwel de Eerstgeborene opnieuw de wereld binnenleidt
zegt Hij: “Alle engelen Gods moeten Hem hulde brengen.”
Woord van de Heer. – Wij danken God.



 Alleluia  Bonifatiusmis
m.: M. Wittal

Lezing uit het Evangelie volgens Johannes 1,1-18

De Heer zij met u.
En met uw geest.
Uit het heilig evangelie van onze Heer Jezus Christus volgens 
Johannes.
Lof zij U, Christus. 
In het begin was het Woord 
en het Woord was bij God
en het Woord was God.
Dit was het begin bij God.
Alles is door Hem geworden
en zonder Hem is niets geworden van wat geworden is.
In Hem was leven en dat leven was het licht der mensen.
En het licht schijnt in de duisternis 
maar de duisternis nam het niet aan.

Er trad een mens op, een gezondene van God; 
Zijn naam was Johannes.
Deze kwam om te getuigen, om te getuigen van het Licht
opdat allen door hem tot geloof zouden komen.
Niet hij was het licht maar hij moest getuigen van het Licht.
Het ware Licht dat iedere mens verlicht kwam in de wereld.
Hij was in de wereld; de wereld was door Hem geworden en toch 
erkende de wereld Hem niet.
Hij kwam in het zijne,
maar de zijnen aanvaardden Hem niet.



Aan allen echter die Hem wel aanvaardden,
aan hen die in zijn naam geloven
gaf Hij het vermogen kinderen van God te worden.

Zij zijn niet uit bloed
noch uit begeerte van het vlees of de wil van een man, 
maar uit God geboren.
Het Woord is vlees geworden en heeft onder ons gewoond.
Wij hebben zijn heerlijkheid aanschouwd,
zulk een heerlijkheid als de Eniggeborene van de Vader ontvangt, vol 
genade en waarheid.

Wij hebben Johannes’ getuigenis over Hem toen hij uitriep:
“Deze was het van wie ik zei: Hij die achter mij komt is vóór mij, want 
Hij was eerder dan ik.”
Van zijn volheid hebben wij allen ontvangen; genade op genade.
Werd de wet door Mozes gegeven, de genade en de waarheid 
kwamen door Jezus Christus.
Niemand heeft ooit God gezien;
De eniggeboren God die in de schoot des Vaders is,
Hij heeft Hem doen kennen.

 Acclamatie:  Jezus, U bent het licht in ons leven 
t.: Taizé ./ m.: J. Berthier

Jezus, U bent het licht in ons leven,
laat nimmer toe dat het duister tot mij spreekt.
Jezus, U bent het licht in ons leven,
open mij voor Uw liefde, o Heer.

Preek



Geloofsbelijdenis

Ik geloof in God, de almachtige Vader,
Schepper van hemel en aarde.
En in Jezus Christus, Zijn enige Zoon, onze Heer;
Die ontvangen is van de Heilige Geest,
geboren uit de maagd Maria;
Die geleden heeft onder Pontius Pilatus,
is gekruisigd, gestorven en begraven;
Die nedergedaald is ter helle,
de derde dag verrezen uit de doden;
Die opgestegen is ten hemel,
zit aan de rechterhand van God, 
de almachtige Vader;
Vandaar zal Hij komen oordelen
de levenden en de doden.
Ik geloof in de Heilige Geest,
de Heilige Katholieke Kerk,
de gemeenschap van de heiligen;
de vergeving van de zonden;
de verrijzenis van het lichaam;
en het eeuwig leven.
Amen.

Voorbede   Acclamatie:  Komt laten wij nu bidden

Komt laten wij nu bidden 3x, Emmanuël.

Collecte



 Collectelied:  Alle einden van de aarde 
mel. Hark now hear the angels sing

Alle einden van de aarde zullen heil en vrede zien.
En die ons tot hiertoe spaarde zendt zijn Zoon als gids en vriend.
Zie uw Redder is geboren, zingen engelen in koren.
Eer aan God door al wat leeft, om het Kind dat Hij ons geeft.
Alleluja, zingt voor Hem, Mensenkind in Betlehem.

Velen zijn dit uur gekomen, ieder hoopt totdat hij ziet,
wat Jesaja zag in dromen is het woord dat hier geschiedt.
Jezus zal uw heiland wezen, om de wereld te genezen.
Eer aan God door al wat leeft, om het Kind dat Hij ons geeft.
Alleluja, zingt voor Hem, Davids telg in Betlehem.

Mensenvolk van deze aarde, volg de herders naar de stal.
Die zijn glorie openbaarde, breekt de nacht van het heelal.
Licht van Licht is ons gegeven, vrede doet de aarde leven.
Eer aan God door al wat leeft, om het Kind dat Hij ons geeft.
Alleluja, zingt voor Hem, God in Betlehem.

Aanbrengen van de gaven

Bidt, broeders en zusters, jongens en meisjes, 
dat mijn en uw offer aanvaard kan worden door God, 
de almachtige Vader.
Moge de Heer het offer uit uw handen aannemen, 
tot lof en eer van zijn Naam, tot welzijn van ons en 
van heel zijn heilige Kerk.

Gebed over de gaven



Eucharistisch gebed

De Heer zij met u.
En met uw geest.
Verheft uw hart.
Wij zijn met ons hart bij de Heer.
Brengen wij dank aan de Heer, onze God.
Hij is onze dankbaarheid waardig.

Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen aan uw 
heerlijkheid, om heil en genezing te vinden, zullen wij U danken, altijd 
en overal, door Christus onze Heer. Gij hebt uw heerlijkheid ontvouwd 
voor onze ogen, nieuw licht is opgegaan, uw woord is vlees geworden;
zichtbaar zijt Gij geworden, onze God in Hem, naar U gaat ons 
verlangen, onze liefde, naar U die nog verborgen zijt. Daarom, met alle
engelen, machten en krachten, met allen die staan voor uw troon, 
loven en aanbidden wij U en zingen U toe vol vreugde:

 Sanctus  Bonifatiusmis
m.: M. Wittal



Gij zijt waarlijk heilig, onze Heer, de bron van alle heiligheid.
Heilig dan deze gaven, met de dauw van uw heilige Geest, dat zij voor 
ons worden tot lichaam en bloed van Jezus Christus onze Heer.

Toen Hij werd overgeleverd en vrijwillig zijn lijden op zich nam, nam Hij
het brood, sprak de dankzegging uit, brak het en gaf het aan zijn 
leerlingen met deze woorden:

Neemt en eet hiervan, gij allen, 
want dit is mijn lichaam 
dat voor u gegeven wordt.

Zo nam Hij na de maaltijd ook de kelk, sprak opnieuw de dankzegging 
uit, en gaf hem zijn leerlingen met deze woorden:

Neemt deze beker en drinkt hier allen uit,
want dit is de beker van het nieuwe, altijddurende verbond

dit is mijn bloed dat voor u en alle mensen wordt vergoten 
tot vergeving van de zonden.
Blijft dit doen om Mij te gedenken.

Verkondigen wij het mysterie van het geloof.

Heer Jezus, wij verkondigen uw dood en wij belijden tot Gij wederkeert
dat Gij verrezen zijt.

Zijn dood en verrijzenis indachtig, God, bieden wij U aan het 
levensbrood en de kelk van het heil. Wij danken U omdat Gij ons 
waardig keurt om voor uw aangezicht te staan en uw heilige dienst te 
verrichten.

Zo delen wij in het lichaam en bloed van Christus en wij smeken U dat 
wij door de heilige Geest worden vergaderd, tot één enige kudde.



Denk toch, Heer, aan uw Kerk, verspreid over de hele wereld, dat haar 
liefde volkomen wordt, één heilig volk met Franciscus onze paus en 
Cornelis onze bisschop en allen die uw heilig dienstwerk verrichten.

Gedenk ook onze broeders en zusters reeds ontslapen zijn in de hoop 
der verrijzenis, ja, alle gestorvenen dragen wij op aan uw zorg. Neem 
hen aan en laat hen verschijnen in het licht van uw gelaat.

Wij vragen U, ontferm U over ons allen, opdat wij tezamen met de 
maagd Maria, de moeder van Christus, met de heilige Jozef, haar 
bruidegom, met de heilige Stephanus, de Heilige Willibrord, met de 
apostelen en met alle heiligen, die hier eens leefden in uw 
welbehagen, waardig bevonden worden het eeuwig leven deelachtig te
zijn en U loven en eren. Door Jezus Christus, uw Zoon.

Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam geprezen zijn, Heer, 
onze God, almachtige Vader, in de eenheid van de heilige Geest, hier 
en nu en tot in eeuwigheid. Amen.

Onze Vader

Laten wij bidden tot God onze Vader
met de woorden die Jezus ons gegeven heeft:

Onze Vader die in de hemel zijt
Uw Naam worde geheiligd
Uw Rijk kome
Uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel
Geef ons heden ons dagelijks brood
En vergeef ons onze schulden,
Zoals ook wij vergeven aan onze schuldenaren
En breng ons niet in beproeving 
Maar verlos ons van het kwade

Verlos ons, Heer, ...



Want van U is het Koninkrijk,
en de kracht, en de heerlijkheid
in eeuwigheid. 

Vredewens

 Vredeslied:    One candle
t.: B. Fisher /m/ A. Beck

One candle, one light, 
burning clear throughout the night. 
One candle, one symbol of peace.
One candle plus one, now a glimmer has begun.
Two candles, two symbols of peace.

Refrein:
Dona nobis, nobis pacem
in the glow of candlelight I see;
Dona nobis, nobis pacem
Peace for you and me.

Three candles, then four,
shining stronger than before.
Five candles, six candles burn bright.
More candles join in, see a spark of hope begin,
each candle increasing the light.
Refrein

Your candlelight with mine will radiate and shine,
growing stronger, for all the world to see you and me.
Refrein.

Eén kaars, één licht, helder schijnend in de nacht
Eén kaars, een symbool van vrede

Eén kaars en nog één, een glinstering begint
Twee kaarsen, twee symbolen van vrede

Geef ons de vrede in de gloed van het kaarslicht bid ik
Geef ons de vrede, vrede voor jou en mij



Drie kaarsen, dan vier, schijnen sterker dan voorheen
Vijf kaarsen, zes kaarsen branden fel

Meer kaarsen doen mee, kijk een sprankje hoop begint
elke kaars geeft meer licht

Jouw kaarslicht met het mijne zal stralen en schijnen
sterker worden, zodat de hele wereld jou en mij kan zien

 Agnus Dei  Bonifatiusmis
m.: M. Wittal

Uitnodiging tot de Communie

Zalig zij die genodigd zijn aan de maaltijd des Heren. 
Zie het Lam Gods dat wegneemt de zonden der wereld.
Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt,
maar spreek en ik zal gezond worden.

Communie



 Communielied:  What child is this?
t.: W.C. Dix / m.: Greensleeves

What child is this
Who's laid to rest,
On Mary's lap is Sleeping?
Whom angels greet with anthems sweet
While shepherd's watch are keeping.

Refrein:
This this is Christ the King
Whom shepherds guard and angels sing
Haste! haste!
To bring him laud!
The babe, the son of Mary.

Why lies He in such mean estate
Where ox and ass are feeding?
Good Christians, fear, for sinners here
The silent Word is pleading
Refrein

So bring Him incense, gold and myrrh;
Come peasant, king to own Him!
The King of Kings salvation brings
Let loving hearts enthrone Him!
Refrein Welk kind is dit

Wie rust daar uit
slaapt op Maria's schoot?

Die begroet wordt door engelen met hun zoete liederen
terwijl herders de wacht houden

Dit, dit is Christus de Konin
Voor wie herders waken en engelen zingen

Haast! haast!
Om Hem te prijzen!

Het Kindje, de Zoon van Maria
Waarom ligt Hij in zo'n eenvoudig onderkomen

waar os en ezel zich voeden?



Goede Christenen, heb vrees
 want het stille Woord pleit hier voor zondaars

Breng Hem wierook, goud en mirre
kom boer, koning om Hem te leren kennen!

De Koning der koningen brengt redding
 Laat liefdevolle harten Hem op de troon zetten!

Gebed na de communie

Mededelingen

Zending en Zegen

 Slotlied:  Midden in de winternacht
t.: H. Prenen / m.: Catalaans kerstlied

Midden in de winternacht ging de hemel open.
Die ons ten heil ter wereld bracht, antwoord op ons hopen.
Elke vogel zingt zijn lied, herders waarom zingt gij niet?
Laat de cithers slaan, blaast uw fluiten aan
Laat de bel, Laat de trom, Laat de beltrom horen.
Christus is geboren

Vrede was het overal, wilde dieren kwamen.
Bij de schapen in de stal en zij speelden samen.
Elke vogel zingt zijn lied, herders waarom speelt gij niet?
Laat de cithers slaan, blaast uw fluiten aan
Laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen
Christus is geboren!

Ondanks winter sneeuw en ijs bloeien alle bomen.
Want het aardse paradijs is vannacht gekomen.
Elke vogel zingt zijn lied, herders waarom danst gij niet?
Laat de cithers slaan, Blaast de fluiten aan,
Laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen.
Christus is geboren!
Ziet, reeds staat de morgenster stralend in het duister. 



Want de dag is niet meer ver, bode van de luister
Die ons weldra op zal gaan, herders blaast uw fluiten aan.
Laat de bel bim-bam, laat de trom rom-bom
Keere om Keere om, laat de beltrom horen:
Christus is geboren!



Wij wensen iedereen een Zalig Kerstmis!  


